NAVRH ZAKONA

Ustanoveni o zdkazu vyroby potravin a krmiv sestavajicich, izolovanych nebo vyrobenych z bunécnych
kultur nebo tkani ziskanych z obratlovci a jejich uvadéni na trh, jakoZ i o zdkazu oznaCovani zpracovanych
vyrobki obsahujicich rostlinné bilkoviny jako maso

Clanek 1
(U¢el a definice)
1. Tento zdkon obsahuje ustanoveni, jejichZ cilem je zajistit ochranu lidského zdravi a zajmG obcant a

zachovat zemédélsko-potravinaiské dédictvi jakoZto soubor produktl, které vyjadruji socioekonomicky a
kulturni vyvoj Italie, ktery ma strategicky vyznam pro narodni zajmy.

2. Pro ucely tohoto zdkona se pouZziji definice uvedené v €lancich 2 a 3 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, jakoZ i pfedpisy Evropské unie a vnitrostatni predpisy tykajici
se nazvl potravin a krmiv a jejich oznacovani.

Clanek 2
(Zakaz vyroby potravin a krmiv sestavajicich, izolovanych nebo vyrobenych z bunécnych kultur nebo

tkani ziskanych z obratlovci a jejich uvadéni na trh)

1. Na zakladé zasady predbéZné opatrnosti stanovené v ¢lanku 7 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002 se provozovatelim potravinaiskych podnikti a provozovateltim
krmivarskych podnikii zakazuje pouZivat pfi pripravé potravin, napoji a krmiv, prodavat, drzet za tcelem
prodeje, dovazet, vyrabét na vyvoz, podavat nebo distribuovat pro tyto ucely potraviny nebo krmiva, které
sestavaji z bunécnych kultur nebo tkani ziskanych z obratlovci nebo jsou z nich izolovéany ¢i vyrobeny.

Clanek 3
(Zakaz oznacovani zpracovanych vyrobkii obsahujicich restlinné bilkoviny jako maso)

1. Za ucCelem ochrany narodniho dédictvi hospodaiskych zvitat, uznani jeho vysoké kulturni,
socioekonomické a environmentalni hodnoty, jakoZ i odpovidajici podpory jeho propagace pfi soucasném
zajisténi vysoké trovné ochrany lidského zdravi a zajmi obcant/spottebiteld a jejich prava na informace pfi
produkci zpracovanych vyrobki obsahujicich vyhradné rostlinné bilkoviny a jejich uvadéni na trh na tzemi
statu je zakazano pouZzivat:

a) pravni, spolecné a popisné nazvy odkazujici na maso, masnou vyrobu nebo vyrobky vyrobené prevazné z
masa;

b) odkazy na Zivocisné druhy nebo skupiny Zivocisnych druhti nebo na morfologii ¢i anatomii zvirat;
¢) terminologii specifickou pro feznictvi, lahtidkarstvi nebo obchod s rybami;
d) ndzvy potravin ZivocisSného ptivodu reprezentativni pro komercni pouZiti.

2. Ustanoveni uvedend v odstavci 1 nevylucuji pridavani rostlinnych bilkovin, latek ur¢enych k aromatizaci
nebo sloZek do vyrobkt Zivocisného ptvodu.



3. Ustanoveni uvedena v odstavci 1 se nepouZiji, pokud ZivocisSné bilkoviny predstavuji prevazujici podil
vyrobku obsahujiciho rostlinné bilkoviny, a za pfedpokladu, Ze obc¢an/spotfebitel neni uveden v omyl, pokud
jde o sloZeni potraviny.

4. Ustanoveni tohoto ¢lanku se nevztahuji na kombinace potravin Zivoc¢isSného ptivodu s jinymi druhy
potravin, které nenahrazuji potraviny ZivocisSného plivodu ani nejsou jejich alternativami, ale jsou k nim
pfidavany v téchto kombinacich.

5. Na zakladé vynosu ministra zemédélstvi, potravinové suverenity a lesnictvi, ktery ma byt pfijat do Sedesati
dnti ode dne vstupu tohoto zdkona v platnost, bude schvélen seznam obchodnich nazvi potravin, které
mohou pfi vysledovani jejich ptivodu v rostlinnych vyrobcich uvést spotiebitele v omyl ohledné sloZeni
potraviny.

Clanek 4
(Kontrolni organ a zpisob uplatiovani sankci)

1. Ministerstvo zdravotnictvi, regiony, autonomni provincie Trento a Bolzano, mistni zdravotnické organy,
velitelsky utvar karabinierti pro ochranu zdravi prostfednictvim pfislusnych zavislych jednotek pro boj proti
Sizeni potravin a pro ochranu zdravi, veleni lesnich, environmentalnich a zemédélsko-potravinarskych
jednotek (CUFA) prostfednictvim pfislusnych zavislych velitelskych jednotek, Ustfedni inspektorat ochrany
jakosti a potlacovéani podvodi se zemédélskopotravinarskymi produkty (ICQRF) Ministerstva zemédélstvi,
potravinové suverenity a lesnictvi, Guardia di Finanza a Agentura pro cla a monopoly, jakoZ i v pfipadé
produktl souvisejicich s rybim dodavatelskym fetézcem Sbor veliteldi pfistavii — pobfezni straZ provadéji v
souladu se svymi prisluSnymi pravomocemi kontroly provadéni tohoto zdkona. Organy uvedené v prvnim
bodé provadéji kontroly svych prislusnych pravomoci s pfipadnou podporou specializovanych pracovniki
Ministerstva zdravotnictvi, velitelského utvaru karabinieri pro ochranu zdravi a mistnich zdravotnickych
organd se zvlastnimi pravomocemi pro biologické kontroly jakosti a technické kontroly zdravotni povahy ve
vztahu k potencidlnim rizikiim pro lidské zdravi na zakladé zasady predbézné opatrnosti stanovené v clanku
7 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002.

2. Ustanoveni kapitoly I oddilti I a IT zdkona ¢. 689 ze dne 24. listopadu 1981 se pouZiji na urCeni poruseni a
sankci stanovenych v tomto zakoné. SniZzena platba uvedena v ¢lanku 16 zakona ¢. 689 z roku 1981 neni
pripustna.

3. V pripadé poruseni uvedenych v ¢lancich 2 a 3 tohoto zadkona jsou pfisluSnymi organy, kterym je urcena
zprava uvedend v €lanku 17 zdkona €. 689 z roku 1981, organy uvedené v ¢l. 2 odst. 1 a 3 legislativniho
vynosu €. 27 ze dne 2. tinora 2021 v souladu se svymi pravomocemi tykajicimi se tizemi a pfedmétu.

Clanek 5
(Sankce)

1. Nepredstavuje-li jednani trestny cin, ukladd se provozovatelim potravinafskych podnikd a
provozovateliim krmivarskych podnikd, ktefi porusi ustanoveni ¢lankt 2 a 3, spravni pokuta ve vySsi nejméné
10 000 EUR aZ do maximalni vySe 60 000 EUR nebo 10 % celkového ro¢niho obratu dosaZeného v
poslednim ticetnim obdobi uzavieném pred zjiSténim protipravniho jednani, pokud tato Castka presahuje
60 000 EUR. Maximalni sankce vSak nesmi prekrocit 150 000 EUR. Poruseni ma za nasledek konfiskaci
nelegélniho vyrobku, uplatnéni spravnich sankci zdkazu pristupu k pfispévkim, financnim prostredktiim ci
davkam nebo jinym platbdm stejného druhu, at’ uz jsou jakkoli pojmenovany, poskytovany nebo vyplaceny
statem, jinymi vefejnymi subjekty nebo Evropskou unii na vykon podnikatelské Cinnosti, a to na dobu
nejméné jednoho roku a nejvyse tii let, jakoZ i uzavieni vyrobniho zavodu na stejnou dobu. TytéZ sankce se



vztahuji na kazdého, kdo jakymkoli zplisobem financuje, podporuje nebo usnadiiuje jednani uvedené v
¢lancich 2 a 3.

2. Pii stanoveni spravnich penéZitych sankci stanovenych timto zdkonem prihlédne pfisluSny organ k
zavaznosti prestupku, délce jeho trvani, praci, kterou zaméstnanec vykonal k odstranéni nebo zmirnéni
nasledkt prestupku a jeho ekonomickych podminek.

Clanek 6
(Odkaz na zakon ¢. 689 z roku 1981 a metody aktualizace sankci)
1. V rozsahu neupraveném timto zdkonem se pouZiji ustanoveni zakona €. 689 ze dne 24. listopadu 1981.

2. VySe spravnich penéZitych sankci stanovenych v tomto zakoné se kazdé dva roky aktualizuje na zakladé
zmén v narodnim indexu spotfebitelskych cen za celé spolecenstvi, zaznamenanych Italskym narodnim
statistickym tstavem (ISTAT), vynosem ministra hospodarstvi a financi po dohodé s ministry zdravotnictvi a
zemeédélstvi, potravinové suverenity a lesnictvi.

Clanek 7
(Ustanoveni o nezménénych financ¢nich narocich)
1. V dtisledku provadéni tohoto zadkona nesmi dojit ke vzniku nebo navySeni zatiZeni vefejnych rozpocta.

2. DotCené spravni orgdny vykonavaji Cinnosti stanovené timto zdkonem s lidskymi, finan¢nimi a
nastrojovymi zdroji, které jsou jiz k dispozici podle platnych pravnich predpisa.



